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Instrukcja obstugi
Sterownik CE50-24/E
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*- Opis dotyczy podstawowych funkgji sterownikow jednostek wewnetrznych. Prosimy o przeczytanie instrukcji obslugi jednostki wewnetrznej w celu uzyskania

szczegdtowych informacii.
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Sterownik strefowy

CE50-24/E

Jednostki wewnetrzne do 3 uktaddw jednostek zewn. GMV i jednostki wewn. kanatowe moga by¢ podtaczone
Mozna sterowac do 16 jednostek wewnetrznych poprzez sie¢ bez dodatkowego modutu komunikacji

Stan dziatania kazdej z jednostek wewnetrznych moze by¢ sprawdzany i wySwietlany

Sterowanie indywidualne i centralne jest dostepne

Funkcja zdalnego monitoringu

Funkcja timera ® Funkcja timera tygodniowego

Wyswietlanie trybu pracy (auto,

; chtodzenie,osuszanie,wentylacja,grzanie) (r = = N
i % GREE ' * : Biezsice wySwietlenie dni
. . R e Aot z3ce wyswietlenie dnia
mﬁglaéﬁ:dmgdz?sﬁg U\;ir;(t));latora | tygodnia i aktualnej godziny |
' : : 2 O | Stan funkcji monitorowania
. Blokada klawiatury, kody btedéw P | _ (zdalny dostep) J
Temperatura otoczenia/ numer portu | Ustawienie temperatury/
| Szeregowego | L wyswietlenie nr. jedn. wewn. |
Wyswietlanie kodu jedn. wewnetrznej Wyswietlacz timera .

| Znajdujgcej sig on-line, wybdr jednostki

Przycisk wyboru trybu dziatania : —
chtodzenie,osuszanie, wentylacja, grzanie e e .
( tylacja, g ) . - - Numeracja jedn. wewn./
ConfemGance] 179 1110 3011 412 wybdr dni tygodnia
IPz'zycisk wyboru predkosci wentylatora Fan Eri Sat Sun &
¢ Ustawianie temperaturyftimera - ‘E E *} E ] PI'ZYCiSk ustawienia fUI'lijl

monitorowania r

Przycisk wt tacz : -

(Przyt : ‘aCZ!WY - - o W’ |W| Przycisk ustawien centralnego

; Przycisk timera/ustawienia zegara sterowania
v

Serial 3 (multi VRF)

CES50-24/E
220V~240V, 50/60 Hz
120x120%62

391
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Uwagi dla uzytkownika.

* Wszystkie jednostki wewnetrzne musza miec zasilanie elektryczne o rownomiernym obcigzeniu;

* Nigdy nie umieszczaj sterownika przewodowego w miejscach wystawionych na bezposrednie dziatanie
promieniowania stonecznego lub nadmiernie wilgotnych ( jak pralnie);

* Nalezy przewidzie¢ przy montazu, aby unikng¢ zaktocen elektromagnetycznych przy linii komunikacyjnej,
kabel sterowania powinien by¢ ekranowany;

* Sterownik przewodowy nie jest przeznaczony do uzytkowania (wiaczajgc dzieci) przez osoby z obnizong
sprawnoscig psychofizyczng lub z brakiem wystarczajgcej wiedzy oraz doswiadczenia,chyba ze zapewni
sie odpowiedni nadzor lub przeszkolenie do obstugi urzadzenia przez odpowiedzialne osoby dla
zapewnienia bezpieczenstwa uzytkowania.

* Dzieciom powinno zapewnic sie odpowiedni nadzor i uswiadomic, ze urzadzenie nie jest przeznaczone
dla zabawy.

*Nalezy upewnic sie, ze linia komunikacyjna jest podtgczona do odpowiednich portdw, w przeciwnym
razie moga wystapi¢ btedy komunikacji.

* Nie nalezy uzytkowac sterownika mokrymi rekami.

* Nie mozna dopusci¢ do mechanicznych uszkodzen sterownika, nie nalezy go demontowac bez potrzeby.
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1. Wprowadzenie
1.1 Wprowadzenie do funkcji sterownika

HEE B

Ten sterownik strefowy jest przeznaczony dla jednostek wewnetrznych multi VRF oraz klimatyzatoréw
kanatowych zdolny do sterowania 3 systemami multi VRF i klimatyzatorami kanatowymi z maksymalng liczbg

16 jednostek wewnetrznych kanatowych. dzieki uzyciu sterownika strefowego jest mozliwy podglad i sterowanie

parametrami jednostek wewnetrznych taki jak: wtgcz/wytacz, tryb pracy, predkos¢ wentylatora itp. a takze

wybor trybu sterowania indywidualnego lub centralnego, dalej mozliwe jest ustawienie timera tygodniowego

z dalny monitoring, aby zrealizowac zaawansowane funkcje kontroli klimatyzacji.
a. Tryb sterowania indywidualny: jest on przeznaczony do sterowania systemu parametrami wyznaczonymi

dla pojedynczej jednostki wewnetrznej.

b. Tryb sterowania centralny: jest on przeznaczony do sterowania systemu parametrami wyznaczonymi

dla wszystkich jednostek wewnetrznych.

c. Tryb monitorowania w trybie sterowania indywidualnym i centralnym.
d. Timer tygodniowy w trybie sterowania indywidualnym i centralnym.
e. Zegar systemowy: jest przeznaczony do ustawiania i wyswietlania dni tygodnia, godziny i minut.

Po zaprogramowaniu sterownika mozna sprawdzi¢ on-line kazdg jednostke wewnetrzng i wyswietli¢ aktualne

parametry pracy, ustawionej temperatury, predkosci wentylatora, timera tygodniowego,funkcji monitorowania

itd. Kiedy wystapi usterka w pracy systemu, kod btedu wyswietli sie na sterowniku umozliwiajac serwisowi

szybkg diagnoze problemu.

Sterownik strefowy nie wymaga dodatkowych modutdéw komunikacyjnych do potgczenia z jednostkami
wewnetrznymi co czyni montaz zupetnie prostym. Sterownik ten umozliwia integracje z system zdalnego
sterowania i monitoringu i wspotprace ze sterownikiem centralnym.

2. Komunikacja sieciowa
1.2.1 Podlgczenie jednostek

Max.16

Max.16 Max.16 Max.16
FE o R N s — = =l —e
g L i —A_I’ ‘ﬁl N
b‘ SEE L - N "ﬁ-ai’"’f 0 t = -
N N ™ -t L
VRF VRF VRF
i Port 1 (VRF)
- Port 2 (VRF)
=== | port4 ( jednostka kanatowa)
— 1 Max.16
Sterownik ("""k'ﬁ
strefowy Y Y e—— \
[ ]
| -’ Sterownik |-1 Sterownik |- | Sterownik
przewodowy przewodowy przewodowy
— a:ni o - mr\-“ h~
Bl | W
- _ #*  Jednostka _ % Jednostka _ % Jednostka
kanatowa kanatowa kanatowa

Schemat podtgczenia jednostek
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Uwaga: sterownik strefowymoze byc podtaczony max. do 3 systemow multi VRF oraz do max. 16 uktadow
klimatyzatorow kanatowych, w kazdym razie catkowita liczba jednostek wewnetrznych na kazdy z 4 portow nie
moze przekraczac 16 sztuk.

1.2.2 Integracja sterownika strefowego ze zdalnym monitoringiem/ centralnym sterownikiem.

PC & zdalny dostep lub [z == Sterownik
sieciowy monitoringu . centralny
I | [TE— Max.16
f_-'A'—“
i h 1
Modut Modut Modut
komunikecyiny komunikacyjny komunikacyjny
. Max16 | __ Maxi6 [ __ Max.16
= = = = /—AI—\ — L) ’—);-,I -
1&9 o\ b 1".-5;\_. L L . 1"_@_,,,@.,5:
VRF VRF VRF
i
“=——+—7 Port 1 (VRF)
- Port 2 (VRF)
1 THH Port 3 (VRF)
J_ 1L ort 4 (jedn. kanatowa) ——
— ’ \
N —— | ; ) ; .
Sterownik strefowy |EEEE | Sterownik -- l Sterownik !-5 Sterownik
(Max. 16 jedn. wewn.) przewodowy przewodowy przewodowy
’ |
. - . B . | -
. » Jedn. . jedn. . jedn.
=" kanatowa . - kanatowa = _ »#  kanatowa

Uwagi:

(D . Tylko jednostki systemu multi VRF moga byc zintegrowane przy zdalnym monitoringiem/
centralnym sterownikiem.

@) . Kiedy zostata ustawiona funkcja monitoringu sterownika strefowego a nie dla podtaczonego do
zdalnego monitoringu przez PC /centralnego sterownika, to sterownik strefowy moze by¢ w petni
kompatybilny ze zdalnym dostepem monitoringu przez PC/ centralnym sterownikiem z jego kontrolg
gorszg niz dziatanie tych ostatnich.

@ . Kiedy zostata ustawiona funkcja monitoringu zaréwno dla sterownika strefowego oraz dla
zdalnego monitoringu przez PC /centralny sterownik, to sterownik strefowy moze by¢ uzyty
jedynie do podgladu stanu jednostek i jego funkcje sterowania nie beda aktywne.

2. Wyswietlacz LCD

2.1 Wyglad wyswietlacza LCD sterownika strefowego.
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2.2 Znaczenie symboli na wyswietlaczu LCD sterownika

o TN SR ES S

CHILD LOCK

SET INNER UNIT

IICIF

R

[ ALL ||

SHIELD

10 g T 6 5 4
Nr Nazwa Znaczenie poszczegolnych symboli
.. Stan aktualnej predkosci wentylatora jednostki wewnetrznej:
1 Predkosc wentylatora wysoka, $rednia, niska, auto.
. Wyswietlanie aktualnego trybu pracy jednostki wewnetrznej:
2 Tryb pracy urzadzenia auto, chiodzenie, osuszanie, wentylacja i ogrzewanie
3 Zegar systemowy Wyswietlanie aktualnego dnia tygodnia, godziny i minuty
4 SHIELD Stan monitorowania: wszystko ,ALL", temperatura , TEMP”, tryb
pracy ,MODE" oraz wigcz/wytacz ,,ON/OFF"
5 Ti dni Wyswietlanie ustawien timera ( min. jednostka 0.5 godz.) ktdre
Imer tygodniowy bedzie obowigzywac w cyklu pracy tygodniowym
6 Ustawienie temperatury/ Wyswietlanie ustawionej temperatury w skali Celcjusza lub stopniach
kod jednostki wewn. Fahrenhaita oraz kod jednostki wewn. (01-16)
7 Tryb sterowania Wyéwi_eti:anie ,,_CENTER" w trybie c:entr_alnegp _steromfania, natomiast
w trybie indywidualnego sterowania nie wyswietla sie
Temp. otoczenia/ Wyswietlanie temperatury otoczenia skali Celcjusza lub stopniach
8 port szeregowy Fahrenhaita, numeru portu szeregowego
Wyswietlanie numeru oznaczajacego kod jednostki wewnetrznej,
Kod jedn. wewnetrznej/ ktéry odpowiada jednostce wewnetrznej znajdujacej sie on-line;
9 status wigcz/wytacz Wyswietlanie symbolu ,, =" oznacza stan wigczenia jednostki
wewnetrznej, kiedy brak symbolu oznacza to, ze jednostka
jest wytaczona
Wyswietlane, kiedy funkcja blokady klawiszy jest aktywna ,, CHILD
40 CHILD LOCK, ERROR LOCK"” lub kiedy zdarzy sie usterka wyswietlanie kodu btedu ,ERROR”




3. Przyciski sterownika

L] L]
Al on/ All ot

Mode

Confum/Cancel

Fan

- g FE
Nr Opis Funkcja
1 Mode Ustawienie trybu chtodzenia,osuszania,wentylacji lub grzania
2 Fan Ustawienie predkosci wentylatora jedn. wewn.: wysoka, srednia, niska, auto
3 On/Off Wigczenie lub wytaczenie jednostki wewnetrznej
1. W trybie sterowania Indywidualny/Centralny: stuzy do ustawienia temperatury
4 A jednostki wewnetrznej miedzy zakresem temp.min. 16°C, a max. 30°C
2. W trybie ustawien timera: stuzy do ustawienia czasu miedzy zakresem
min. 0 godzin a max. 24 godziny
5 v 3. W trybie ustawien zegara: stuzy do ustawienia godziny (min:0, max.23) oraz
minut ( min. 0, max.59)

6 Mon Przycisk stuzy do przetgczania miedzy jednostkami 1i9;

1/9 W trybie ustawien timera lub zegara, oznacza Poniedziatek.
7 Tue Przycisk stuzy do przetaczania miedzy jednostkami 2 i 10;

2/10 W trybie ustawien timera lub zegara, oznacza Wtorek.
3 Wed Przycisk stuzy do przetgczania migdzy jednostkami 3 i 11;

3/11 W trybie ustawien timera lub zegara, oznacza Sroda.
9 Thu Przycisk stuzy do przetaczania miedzy jednostkami 4 i 12;

4/12 W trybie ustawien timera lub zegara, oznacza Czwartek.
10 Fri Przycisk stuzy do przetaczania miedzy jednostkami 5i 13;

5/13 W trybie ustawien timera lub zegara, oznacza Piatek.
1 Sat Przycisk stuzy do przetaczania miedzy jednostkami 6 i 14;

6/14 W trybie ustawien timera lub zegara, oznacza Sobota.
12 Sun Przycisk stuzy do przelgczania miedzy jednostkami 7 i 15;

7/15 W trybie ustawien timera lub zegara, oznacza Niedziela.
13 8/16 Przycisk stuzy do przetaczania miedzy jednostkami 8 i 16;

i . Ustawianie timera lub wigczenie/wylgczenie timera wybranej jednostki

14 Timer/Time wewnetrznej i takze do ustawienia zegara systemowego
15 Central Stuzy do przetgczania sterowania miedzy trybem Indywidualny a Centralny




16 Shield Stuzy do wytgczenia niektorych lub wszystkich funkcji monitorowania przy
sterowaniu indywidualnym lub grupowym jednostki (tek) wewnetrznych

17 | Allon/ All off | Stuzy do wigczenia/wytaczenia wszystkich jednostek wewnetrznych

4. Schemat blokowy sterowania

Ponizej przedstawiony jest schemat blokowy sterownika strefowego.

Zadnej operacji w ciggu 30 sek.

ustawienia polecenia sterowania

(zadnej operacji w ciggu 2.5 sek.)

Wysyta polecenia sterowania

v

Central
Ind‘f“”d 4 Ce ntra]ny

ustawienia polecenia sterowania

(zadnej operacji w ciggu 2.5 sek.)
Wysyta polecenia sterowania

wiaczenie wszystkich/ wylaczenie
wszystkich

(2adnej operacji w ciagu 2.5 sek.) Wysyta polecenia sterowania
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5. Podglad stanu dziatania jednostki wewnetrznej i tryb dziatania.

5.1 Podglad stanu dziatania jednostki wewnetrznej
Mozna na wyswietlaczu LCD wyswietli¢ stan pojedynczej jednostki, bedaca w stanie on-line, bedzie
miga¢ i mozna odczyta¢ podstawowe parametry wiaczajac w to: tryb dziatania, ustawiong temperature,
predkos¢ wentylatora, funkcje monitorowania itd. Mozna wymienic inne numery jednostek wewnetrznych
naciskajac odpowiednie przyciski kodéw jednostek wewnetrznych. ( jesli oczekiwana jednostka do
sprawdzenia jest w trybie offline to operacja zostanie anulowana)

N
il TN ~
(r l_ —)\ 4

Al g/ Al ff 7 GREE
10:30

& GReE

el
b
L'
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nucu oET

H ""ﬁ.‘. 2
Mede Mea - Wed Thu W‘... : X 3
S i S e i | ol e e
i |- CAGH il || i | i
% : ; 3;-0" I L
= = | =
-, —L J— == :-I_ J_' 3,
Domyslnie pokazywany jest stan jednej Nacisnij ,2/10" aby wybra¢ jednostke 2
jednostki wewnetrznej it
@R LLLLL )
' -\

> GREE

-
" " 5 Sun
!.r 13 64 i1
onion - L Shiela
[ Timar Time |
o J

L ¥
Nacisnij ,,2/10" aby wybrac jednostke 10

5.2 Tryb dziatania.

5.2.1 Sterowanie indywidualne.

Wybierz odpowiednig jednostke wewnetrzng za pomocg koddéw jednostki i ten kod bedzie migat
na wyswietlaczu LCD.

Ustaw tryb dziatania jednostki wewnetrzej i wyslij polecenie sterowania, wiaczajac w to dziatania
takie jak wtacz/wytacz, tryb dziatania, predkos¢ wentylatora, A / ¥, funkcje monitorowania itd.
Bez zmiany w ustawieniach w ciggu 2.5 sekund, nastapi wyjscie ze stanu wysytania polecen
sterowania.

[T TN ||
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Pietnascie sekund ( trzydziesci sekund dla klimatyzatora kanatowego) pdzniej po wystaniu polecenia sterowania
ustawione parametry jednostki wewnetrznej zostang wysSwietlone.

—TTn

% GREE " 2

Al an/ Al e

~

'.\"'nb

Moce i i - Waa Thu

T 4nz

ﬂ-m

i aH
=
/

1

L 2

Wybierz przyciskiem odpowiedni
kod odpowiadajacy jedn. wewn.

Uwaga: inne ustawienia w dalszej czesci instrukciji

5.2.2 Sterowanie centralne

Nacisnij przycisk ,,Central” aby przejs¢ do sterowania centralnego, na wyswietlaczu LCD pojawi
sie napis ,,CENTER".
Wybierz odpowiedniag jednostke wewnetrzng za pomoca koddéw jednostki i ten kod bedzie migat
na wyswietlaczu LCD.
Ustaw tryb dziatania jednostki wewnetrzej i wyslij polecenie sterowania, wiaczajac w to dziatania
takie jak wiacz/wylacz, tryb dziatania, predkosc wentylatora, A / ¥ , funkcje monitorowania itd.
Bez zmiany w ustawieniach w ciagu 2.5 sekund, nastapi wyjscie ze stanu wysytania polecen
sterowania. Trzydziesci sekund pozniej po wystaniu polecenia sterowania lub po nacisnieciu
przycisku ,,Central”, napis ,CENTER” zniknie i ustawienia sterowania jednostki wewnetrznej
powrdcg do trybu indywidualnego.

Allon/All off

E_-_-

513 6/14

OniOlf
[T
pS

anl\‘l
ﬁ
vy

—

5

Domyslnie ustawione jest sterowanie

indywidualne

10

-.-.,u-

ContamCan

4] 179 1710 I 4112
an Fil Sa1 Sun

0‘“"‘0‘1[

Nacisnij“A” lub “wy”aby ustawi¢
temperature

L] o
All on/All ot

/1 TIN5 8116

prm-—

OnJO

SH eld
ﬁ
vy

: =

Nacisnij ,Central” aby przejs¢ do trybu
sterowania centralnego.
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i0:30

| "6 28

Modé i

1 1o 4Nz

._Sat Sun
14 in! !un

\ | = J

WE =& & L F
Naciénij ,,Central” aby przej$¢ do trybu Nacisnij “A” lub “wr> aby ustawi¢
sterowania centralnego. temperature

Mode Thu

178 1o an 412
FHl Saot ET]
T

i . ol o =
13 B4 11 18

QnioN L Shiald
£l e, =
" A s
-

L

ContemiCancal
Fan

Wyjscie z trybu ustawien automatycznie
30 sekund pozniej lub przez ponowne
nacisniecie przycisku ,Central”.

5.2.3 All on/All off (wszystko wiaczone/wszystko wytaczone).

W kazdym przypadku, aktualna jednostka wewnetrzna ktdra zostata wigczona/wytaczona moze
zosta¢ wiaczona/wytaczona za pomoca przycisku ,All on/All off”, jesli ustawiony zostat wczesniej
typ sterowania centralny i na wyswietlaczu jest napis ,CENTER". Po nacisnieciu ,,All on/All off”
2.5 sekundy pdzniej sygnat sterowania w oparciu o ustawienia biezacego jednostki wewnetrznej
bedzie wystany do wszystkich jednostek wewnetrznych znajdujacych sie on-line. ( mozliwosci
sterowania: wiacz/wytacz, Tryb pracy, predkosé wentylatora, A / ¥ , tryb monitoringu)

5.3 Ustawienia sterowania

5.3.1 On/Off ( wiacz/wytacz)

Urzadzenie moze by¢ wigczone/wytaczone przyciskiem ,,On/Off” zaréwno w trybie sterowania
indywidualnym jak i centralnym. Sygnat sterowaniabedzie wystany do jednostki jesli nie nastapi
zadna zmiana ustawien w ciggu 2.5 sekundy.

Uwaga: w systemie VRF, w warunkach jesli nastapi btad spowodowany konfliktem trybu pracy
jednostki wewnetrznej, to bez wzgledu na sygnat sterowania, jednostka wewnetrzna powrdci
do stanu wytaczenia.

11

@

[T (TN ||
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5.3.2 Tryb pracy

Niezaleznie od stanu sterowania, indywidualnego czy centralnego, tryb pracy jednostki wewnetrznej bedzie
sie zmieniat wg. ponizszej sekwencji, po nacisnieciu przycisku ,Mode”:

-
P chiodzeniel ™ osuszanie T

wentylacjal 7| grzanie

C T i
( -
L] L]
% GREE
All on/ Al it
Mosh i Mon -iI Wed Thu
Coats 119 110 3011 Az
-
v Fil Sul Sun
!na 6i14 7115 B/16
onicH | Shiold
ﬁ Timar Time ﬁ
e _

1 I

Uruchamianie trybu pracy jednostki wewnetrznej

533 A/Y

Oprocz trybu timera i ustawiania zegara systemowego, niezaleznie od stanu sterowania, czyli
indywidualnego lub centralnego jest dostepne:

Nacisnij « A aby zwiekszy¢ ustawienie temperatury
Nacisnij «y» aby zmniejszy¢ ustawienie temperatury

Temperatura bedzie zwiekszana lub zmniejszana o 1°C co kazde 300 milisekund przez nacisniecie
“A“lub“v”.

Zakres ustawianej temperatury jest: 16°C -30°C / 61°F- 86°F

% GREE e o

All on/All off

— o =
Fan ! _‘"i Sat

119
Fri Sun
g * m *
CnIoH : Shield
i Timer Time i
"~ =/

Ustawianie temperatury

12
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5.3.4 Wentylacja

Tryb dziatania, jednakowo w trybie sterowania Indywidualnego i Centralnego,pozwala na
zmiane predkosci wentylatora jednostki wewnetrznej wg. ponizszej sekwencji. Tryb ten
dziata po naciénieciu przycisku ,Fan".

|_’ Auto [®| Niska [ Srednia [~ Wysoka

@R ‘

7% GREE

Kontrola predkosci wentylatora

5.3.5 Timer (automatyczny czas wiaczenia/wytaczenia)

Timer, nazywany tutaj timer tygodniowy odpowiada powtarzalnemu okresowi czasowemu 1 tygodnia,
ma mozliwo$¢ ustawiania czasu wigczenia/wytaczenia ( min. jedn. czasu 0.5 godziny) jednostki
wewnetrznej w ciagu dnia lub dnia tygodnia i kilku okreséw tego samego dnia i nastepnie
zapamietaniu ustawien w cyklu tygodniowym.

Wprowadzenie do ustawien timera.

a. Jednokrotne ustawienine tygodniowe, jednostka wewn. bedzie automatycznie wigczana/wytaczana
wg ustawionego czasu poczatku/konca. Na przyktad, jesli aktualny czas jest to godz. 9:00 rano
w Pigtek i ustawienia timera sg jak na rys. ponizej, wtedy urzadzenie wigczy sie o godz. 10:00
i wytaczy o godz. 10:30 a nastepnie ponownie wiaczy o godz. 12:30 i wytgczy o 13:30.

(9 FRI

810 12 14 16 18 20 22 24
T

b. Timer tygodniowy nie powoduje konfliktéw w recznym sterowaniu wigczaniem i wytgczaniem,
tak ze, urzadzenie moze by¢ wtaczone/wytaczone recznie nawet jesli timer tygodniowy jest juz
ustawiony i urzadzenie bedzie wtaczane tez zgodnie z ustawieniami timera tygodniowego.

Na przyktad, jesli przyjmiemy, ze timer tygodniowy zostat ustawiony jak na rysunku ponizej tj.
dziatanie urzadzenia jest od 8:00 do 10:00 oraz od 15:30 do 21:30, a biezace wskazanie czasu
to 8:40 Piatek i jednostka wewnetrzna zostanie wytgczona recznie, wtedy automatycznie
zostanie uruchomiona o 15:30 i wytgczona automatycznie o 21:30.

(9 FRI
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5.3.5.1 Jak ustawic timer tygodniowy w trybie indywidualnego sterowania.

Jest mozliwe ustawienie timera tygodniowego przez przycisniecie , Timer/Time"” w trybie sterowania
indywidualnego, wtedy ,*” bedzie migac ( ,*" - oznacza dni tygodnia poczynajac od poniedziatku -

-MON, TUE,WED, THU,FRI, SAT lub SUN ) i nastepnie nacisnij przycisk oznaczajacy aktualny dzien tygodnia,

nacisnij nastepnie , Timer/Time"” aby ustawic okresy czasowe i naciskajgc przyciski‘ A" lub*¥” aby
wprowadzi¢ okres czasowy i na koncu nacisnij ,,Confirm/Cancel” aby zakonczyc¢ proces ustawiania.

( jesli nie nacisniemy tego przycisku, zmiany nie zostang zapamietane). Te ustawienie oznacza, ze

w danym dniu ustawiona jest funkcja timera ( automatycznego wigczenia/wytaczenia) dla wszystkich
jednostek wewnetrznych. Poza tym, kilka okresow mozna ustawic na jeden dzien jak podano powyzej.
po dokonaniu ustawien, mozna wyjsc¢ z ustawien timera automatycznie po 30 sekundach lub naciskajac
przycisk , Timer/Time”.

] [ ]
All on/ All oft

Nacisénij przycisk ,, Timer/Time” aby wejs¢

do menu ustawien.
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Naciénij nastepnie , Timer/Time” aby

przejs¢ do ustawien okresow czasowych

timera
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Wyjscie z menu ustawien automatycznie po

30 sek lub po nacisnieciu ,, Timer/Time”.

5.3.5.2 Jak skasowac ustawienia timera tygodniowego w trybie indywidualnego sterowania.

Jest mozliwe wejscie do ustawien timera tygodniowego przez przycisniecie ,Timer/Time"” w trybie
sterowania indywidualnego, wtedy ,*" bedzie migac ( ,*" - oznacza dni tygodnia poczynajac od

poniedziatku --MON, TUE,WED, THU,FRI, SAT lub SUN ) Nastepnie nacisnij przycisk oznaczajacy aktualny

dzien tygodnia,i potem nacisnij ,,,,Confirm/Cancel” aby skasowac ustawienia.

To oznacza, ze w danym dniu skasowana zostanie funkcja timera i okresow dziatania dla jednostki
wewnetrznej. Po skasowaniu, mozna wyjs¢ z ustawien timera automatycznie po 30 sekundach lub

naciskajac przycisk ,, Timer/Time” dwukrotnie (pierwsze wcisniecie dla wejscia do menu ustawien
w trybie sterowania centralnego i drugie dla wyjscia z tego menu ustawien.)
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Fan Vi
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W trybie sterowania indywidualnego, nacisnij

~Timer/Time"” aby przej$¢ do menu ustawien
timera.
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Nacisnij przycisk ,,Timer/Time"” ponownie
aby wyjs¢ z menu ustawien.

5.3.5.3 Jak ustawic timer tygodniowy w trybie centralnego sterowania.

Jest mozliwe ustawienie timera tygodniowego przez przycisniecie ,, Timer/Time"” w trybie sterowania
indywidualnego, wtedy ,*” bedzie migac ( ,*" - oznacza dni tygodnia poczynajac od poniedziatku -
-MON, TUE,WED, THU,FRI, SAT lub SUN ) i nastepnie nacisnij ,Central”, na wyswietlaczu LCD pojawi sie
napis ,CENTER” co oznacza ze ustawiony jest aktualny czas za pomocg sterownika strefowego

w trybie sterowania centralnego. Nastepnie nacisnij przycisk oznaczajacy aktualny dzien tygodnia,
nacisnij nastepnie , Timer/Time” aby ustawic okresy czasowe i naciskajac przyciski “ A’ lub*“ ¥ aby
wprowadzi¢ okres czasowy i na koncu nacisnij ,Confirm/Cancel” aby zakonczy¢ proces ustawiania.

( jesli nie nacisniemy tego przycisku, zmiany nie zostang zapamietane). Te ustawienie oznacza, ze

w danym dniu ustawiona jest funkcja timera ( automatycznego wigczenia/wytgczenia) dla wszystkich
jednostek wewnetrznych. Poza tym, kilka okreséw mozna ustawi¢ na jeden dzien jak podano powyzej.
po dokonaniu ustawien, mozna wyjsc z ustawien timera automatycznie po 30 sekundach lub naciskajac
przycisk ,Timer/Time".
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NaC'S“U przycisk , Timer/Time" ponownie Naciénij przycisk odpowiadajacy ustawianemu
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Nacisnij ,,Confirm/Cancel” aby potwierdzi¢/
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Naciénij ‘4’ lub ‘W aby ustawic okres skasowac ustawienia okresu czasu.

Czasu
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Wyjscie z menu ustawien automatycznie po
30 sek lub po nacisnieciu , Timer/Time".

5.3.5.4 Jak skasowac ustawienia timera tygodniowego w trybie centralnego sterowania.
Jest mozliwe przejscie do timera tygodniowego przez przycisniecie ,Timer/Time"” w trybie sterowania
indywidualnego, wtedy ,*" bedzie migac ( ,*" - oznacza dni tygodnia poczynajac od poniedziatku -
-MON, TUE,WED, THU,FRI, SAT lub SUN ) i nastepnie nacisnij ,,Central”, na wyswietlaczu LCD pojawi sie
napis ,,CENTER" co oznacza ze ustawiony jest aktualny czas za pomocg sterownika strefowego
w trybie sterowania centralnego. Nastepnie naciénij przycisk oznaczajacy aktualny dzien tygodnia,
i na koncu nacisnij ,,Confirm/Cancel” aby skasowac ustawienia.
To oznacza, ze w danym dniu skasowana zostanie funkcja timera i okreséw dziatania dla wszystkich jedn.
wewnetrznych. Po skasowaniu, mozna wyjs¢ z ustawien timera automatycznie po 30 sekundach lub
naciskajac przycisk ,, Timer/Time” dwukrotnie (pierwsze wcisniecie dla wejscia do menu ustawien w trybie
sterowania centralnego i drugie dla wyjscia z tego menu ustawien.)
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W trybie sterowania indywidualnego, nacisnij
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Nacisnij przycisk , Timer/Time", aby wyjs¢

Z menu ustawien.

Wejscie do menu ustawiania czasu jest dostepne po nacisnieciu przycisku ,, Timer/Time"” przez 5 sekund,
nastepnie naciskajac przycisk odpowiadajacy ustawianemu dnia tygodnia. Na wyswietlaczu bedzie miga¢

- i nastepnie naciskajac “ A lub“¥> ustawi¢ mozna godzine. Naciskajgc ponownie przycisk

~Timer/Time” ,na wyswietlaczu bedzie miga¢ == :

i nastepnie naciskajgc “ A lub*W¥> ustawiamy

minuty. Ponowne nacisniecie ,,Timer/Time” lub automatycznie po 5 sekundach pozwala na wyjscie

Z menu ustawien.
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5.3.7 Funkcja monitoringu.

Funkcja monitoringu moze by¢ zaréwno w trybie sterowania indywidualnego jak i centralnego i polecenia
sterowania ( wigczajac: wiacz/wytacz, tryb pracy, predkos¢ wentylatora, A/ ¥ , stan monitorowania itd.)
w oparciu o biezace ustawienia dla jednostki wewnetrznej beda wysytane do wszystkich jednostek
bedacych on-line z 2.5 sekundowym opdznieniem.

5.3.7.1 Stan monitoringu (temperatura - ,TEMP") w trybie sterowania indywidualnego.

Jest mozliwe wigczenie lub wytgczenie trybu monitoringu temperatury ustawionej w trybie sterowania
indywidualnego. Najpierw nacisnij przycisk ,Shield”, na ekranie LCD sterownika wyswietli sie ,SHIELD",
nastepnie naciskaj przycisk ,Shield” aby przetaczy¢ na stan , TEMP" (temperatura) a potem nacis$nij
przycisk ,,Confirm/Cancel”, dla zatwierdzenia.

Po wykonaniu tego, stan monitorowania ,TEMP" bedzie aktywowany lub dezaktywowany, ale ,MODE"
bedzie migac na wyswietlaczu nadal. Po wykonaniu ustawien, aby wyjs¢ z trybu ustawien nacisnij przycisk
~Shield” trzy razy.

¥ GReE . ® @ GREE " o

All on/ Al ot All on/ Al off
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pemnsmannd ey,

Smammmmnmn e
-
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W trybie sterowania indywidualnego, naciskaj Nacisnij ,,Confirm/Cancel” aby potwierdzi¢

przycisk "Shield” aby przetaczy¢ na stan , TEMP” aktywacje badz dezaktywacje funkcji

monitorowania.

! ER

Wyjscie z trybu ustawien automatycznie
nastapi 30 sek. pdzniej lub przez ponowne
nacisniecie przycisku ,Shield” trzy razy.

21




]

L NEEEN e [T (TN ||

5.3.7.2 Stan monitoringu (tryb dziatania - ,MODE") w trybie sterowania indywidualnego.

Jest mozliwe wigczenie lub wylaczenie monitoringu trybu dziatania w trybie sterowania indywidualnego.
Najpierw nacisnij przycisk ,.Shield”, na ekranie LCD sterownika wyswietli sie ,SHIELD"”, nastepnie naciskaj
przycisk ,,Shield” aby przetaczy¢ na stan ,MODE” (tryb dziatania) a potem nacisnij przycisk ,Confirm/Cancel”,
dla zatwierdzenia. Po wykonaniu tego, stan monitorowania ,MODE" bedzie aktywowany lub dezaktywowany,
ale ,,ON/OFF” bedzie migac na wyswietlaczu nadal. Po wykonaniu ustawien, aby wyjs¢ z trybu ustawien nacisnij
przycisk , Shield” dwa razy.

I 3 T 1
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% GREE 3 y % GREE

All on/ Al off Allon/ Al off

Mode = Wed Thi : il . e o = Wod Thu
| i | . . .
Fan v Fil Sat Sun " Sun
I | .. e
E IS ¥
Naciskaj przycisk ,, Shield” w trybie sterowania Nacisnij ,,Confirm/Cancel” aby potwierdzi¢
indywidualnego aby przetgczy¢ na ,MODE" aktywacje badz dezaktywacje funkcji

monitorowania.
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B | i
Wyjscie z trybu ustawien automatycznie
nastapi 30 sek. pdzniej lub przez ponowne
nacisniecie przycisku ,Shield” dwa razy.

5.3.7.3 Stan monitoringu (wiacz/wytacz - ,,ON/OFF”) w trybie sterowania indywidualnego.

Jest mozliwe wiaczenie lub wytaczenie monitoringu wtacz/wytacz. Najpierw nacisnij przycisk ,,Shield”,
na ekranie LCD sterownika wyswietli sie ,,SHIELD”, nastepnie naciskaj przycisk , Shield” aby przetaczyc
na stan ,,ON/OFF" (wlacz/wytacz) a potem nacisnij przycisk ,,Confirm/Cancel”, dla zatwierdzenia. Po
wykonaniu tego, stan monitorowania ,,ON/OFF” bedzie aktywowany lub dezaktywowany, ale ,ALL"
bedzie migac na wyswietlaczu nadal. Po wykonaniu ustawien, aby wyjsc z trybu ustawien nacisnij przycisk
~Shield” jeden raz.
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Wyjscie z trybu ustawiert automatycznie
nastapi 30 sek. pézniej lub przez ponowne
nacisniecie przycisku ,Shield”.

5.3.7.4 Stan monitoringu (wszystko - ,ALL") w trybie sterowania indywidualnego.

Jest mozliwe witacz lub wytacz trybu monitoringu wszystkich parametréw dostepnych w funkcji
SHIELD. Najpierw naciénij przycisk ,,Shield”, na ekranie LCD sterownika wysSwietli sie ,SHIELD",
nastepnie nacisnij jeszcze raz ,Shield” aby przetaczy¢ na stan , ALL” (wszystko) a potem nacisnij

~Confirm/Cancel”, dla zatwierdzenia. Po wykonaniu tego, ,,ON/OFF" wigczenie/wytaczenie bedzie
aktywowane i w tym samym momencie nastapi wyjscie z trybu ustawien.
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Nacuska] przycisk ,Shield” w trybie sterowania Nacisénij przycisk ,,Confirm/Cancel”, dla
indywidualnego aby przetaczy¢ na ,ALL" zatwierdzenia i aktywacji lub dezaktywacji

funkcji monitoringu i wyjscia z trybu ustawien.
Uwaga:

Jesli funkcja monitoringu nie zostanie potwierdzona nacisnieciem przycisku ,,Confirm/Cancel”, nastapi
automatyczne wyjscie z menu ustawien w przeciggu 15 sekund.

5.3.7.5 Stan monitoringu (temperatura - , TEMP”) w trybie sterowania centralnego.

Jest mozliwe wiaczenie lub wytaczenie trybu monitoringu temperatury ustawionej w trybie sterowania
centralnego. Najpierw nacisnij przycisk ,Shield”, na ekranie LCD sterownika wyswietli sie ,SHIELD”,
nastepnie naciskaj przycisk ,, Shield” aby przetaczy¢ na stan ,TEMP” (temperatura) a potem ,,Central”,
na ekranie LCD pojawi sie napis CENTER, a potem naciénij przycisk ,,Confirm/Cancel”, dla zatwierdzenia.
Po wykonaniu tego, stan monitorowania ,, TEMP” bedzie aktywowany lub dezaktywowany, ale ,MODE"
bedzie miga¢ na wyswietlaczu nadal. Po wykonaniu ustawien, aby wyjsc z trybu ustawien nacisnij przycisk
~Shield” trzy razy.
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Nacisnij ,Confirm/Cancel” aby potwierdzi¢
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monitorowania.

5.3.7.6 Stan monitoringu (tryb dziatania - ,MODE") w trybie sterowania centralnego.

Jest mozliwe wigczenie lub wytaczenie monitoringu trybu dziatania w trybie sterowania centralnego.
Najpierw nacisnij przycisk ,.Shield”, na ekranie LCD sterownika wyswietli sie ,,SHIELD”, nastepnie naciskaj
przycisk ,,Shield” aby przetgczy¢ na stan ,MODE" (tryb dziatania) a potem ,,Central”, na ekranie LCD
pojawi sie napis CENTER, a potem nacisnij przycisk ,Confirm/Cancel”, dla zatwierdzenia.

Po wykonaniu tego, stan monitorowania ,MODE"” bedzie aktywowany lub dezaktywowany, ale , ON/OFF”

bedzie migac na wyswietlaczu nadal. Po wykonaniu ustawien, aby wyjsc z trybu ustawien nacisnij przycisk
~Shield” dwa razy.
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Nacisnij ,Central” aby wigczyc stan
indywidualnego aby przetaczy¢ na ,,MODE”

monitorowania w trybie sterowania centralnego
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Wyijscie z trybu ustawien automatycznie
nastapi 30 sek. pozniej lub przez ponowne
nacisniecie przycisku ,Shield” dwa razy.
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Namsm] ~Confirm/Cancel” aby potwierdzi¢
aktywacje badz dezaktywacje funkciji
monitorowania.

5.3.7.7 Stan monitoringu (wtgcz/wytacz - ,ON/OFF”) w trybie sterowania centralnego.

Jest mozliwe wigczenie lub wylaczenie monitoringu wiacz/wytacz w trybie sterowania centralnego.
Najpierw nacisnij przycisk ,,Shield”, na ekranie LCD sterownika wyswietli sie ,SHIELD”, nastepnie naciskaj
przycisk ,Shield” aby przetagczy¢ na stan ,,ON/OFF” (wtacz/wytacz) a potem ,,Central”, na ekranie LCD

pojawi sie napis CENTER, a potem nacisnij przycisk ,,Confirm/Cancel”, dla zatwierdzenia.
Po wykonaniu tego, stan monitorowania ,ON/OFF” bedzie aktywowany lub dezaktywowany, ale ,ALL"
bedzie miga¢ na wyswietlaczu nadal. Po wykonaniu ustawien, aby wyjsc z trybu ustawien nacisnij przycisk

~Shield” jeden raz.
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Wyjscie z trybu ustawien automatycznie Naciénij ,Confirm/Cancel” aby potwierdzi¢
nastgpl 30 sek. pdzniej lub przez ponowne aktywacje badz dezaktywacje funkgji
nacisniecie przycisku ,,Shield” jeden raz. monitorowania.

5.3.7.8 Stan monitoringu (wszystko - ,ALL") w trybie sterowania centralnego.

Jest mozliwe wiaczenie lub wytgczenie monitoringu wiacz/wytacz w trybie sterowania centralnego.
Najpierw nacisnij przycisk ,,Shield”, na ekranie LCD sterownika wyswietli sie ,SHIELD", nastepnie naciskaj
przycisk ,Shield” aby przetaczyc¢ na stan ,ALL" (wszystko) a potem ,,Central”, na ekranie LCD

pojawi sie napis CENTER, a potem nacisnij przycisk ,,Confirm/Cancel”, dla zatwierdzenia.

Po wykonaniu tego, stan monitorowania ,ALL” bedzie aktywowany lub dezaktywowany, i jednoczesnie
automatycznie nastapi wyjscie z trybu ustawien.
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Nacisnij ,,Confirm/Cancel” aby potwierdzi¢
aktywacje badz dezaktywacje funkgji
monitorowania.
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Uwaga:

Jesli funkcja monitoringu nie zostanie potwierdzona nacisnieciem przycisku ,,Confirm/Cancel”, nastapi
automatyczne wyjscie z menu ustawien w przeciggu 30 sekund.

5.3.8 Blokada klawiatury sterownika

Kiedykolwiek urzadzenie jest wtaczone lub wytaczone, jest dostepna funkcja blokady sterownika przez
jednoczesne nacisniecie przyciskdw “ A oraz* ¥ przez 5 sekund. W takim wypadku na wyswietlaczu
LCD pojawi sie napis ,,CHILD LOCK” i wcisniecie dowolnego przycisku za wyjatkiem kombinacji
przycisniecia jednoczesnego przyciskow « A »oraz* ¥ » nie przyniesie zadnych efektéw. Funkcja ta
bedzie wytaczona poprzez ponowne przycisniecie wspomnianej kombinacji przyciskow przez 5 sekund.
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Wigczenie przez jednoczesne nacisniecie

Funkcja blokady sterownika jest aktywna

« A oraz «\» przez 5 sek. i na ekranie pojawi sie napis ,,CHILD LOCK"
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5.3.9 Przetaczanie pomiedzy stopniami Celcjusza a Fahrenheita.

[T (TN ||

Gdy jednostka wewnetrzna jest wytaczona, mozemy zmieni¢ sposob wyswietlania temperatury, wybierajac
pomiedzy stopniami Celcjusza a Fahrenhaita, naciskajac jednoczesnie przyciski: ,Mode” oraz “¥ *» przez

5 sekund.
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Gdy jednostka jest wytaczona, nacisnij
przycisk ,Mode” oraz «wy » rownoczesnie

przez 5 sekund

6. Wyswietlanie kodow btedow.

All on/All off

B

Mode

ConfumyCancal
Fan

O/l
[
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=

T

Przetacz miedzy wyswietlaniem temperatury
w skali Celcjusza a Fahrenheita.

Rys. Przetgczanie pomiedzy stopniami Celcjusza i Fahrenheita

W przypadku, gdy zdarzy sie usterka urzadzenia podczas pracy systemu, kody btedéw bedag wyswietlane
w polu wyswietlania temp. otoczenia na wyswietlaczu LCD sterownika.
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Rys. Wyswietlanie kodu btedu

W tabeli 6.1 sa podane kody bteddw dla jednostek wewnetrznych systemu multi VRF, oraz
w tabeli 6.2 kody bteddw dla jednostek kanatowych ( jedn. zewn i wewn. stanowig zestaw).
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Tabela. Kody bledéw dla jednostek wewnetrznych systemu Multi VRF

Kod Opis
El Zabezpieczenie wysokiego cisnienia sprezarki
E2 Zabezpieczenie przeciwzamrozeniowe jednostki wewnetrznej
E3 Zabezpieczenie niskiego cisnienia sprezarki
E4 Zabezpieczenie przed zbyt wysokg temperaturg na wylocie ze sprezarki
ES Zabezpieczenie przed przecigzeniem sprezarki
Eé6 Btad komunikacji
E7 Konflikt trybu pracy
E9 Btad odprowadzenia skroplin
EH Btad pomocniczych grzatek elektrycznych
FO Btad czujnika temperatury powietrza wewnetrznego
F1 Btad czujnika temperatury wymiennika jednostki wewnetrznej na wlocie
F2 Btad czujnika temperatury wymiennika jednostki wewnetrznej posrodku
F3 Btad czujnika temperatury wymiennika jednostki wewnetrznej na wylocie
F4 Btad czujnika temperatury powietrza zewngtrznego
F5 Btad czujnika temperatury wymiennika jednostki zewnetrznej na wlocie
Fé6 Btad czujnika temperatury wymiennika jednostki zewnetrznej posrodku
F7 Btad czujnika temperatury wymiennika jednostki zewnetrznej na wylocie
F8 Bfad czujnika 1 temperatury ttoczenia ( on-off sprezarka)
F9 Btad czujnika 2 temperatury ttoczenia ( inverterowa sprezarka)
FA Btad czujnika 1 temp. oleju ( on-off sprezarka)
Fb Btad czujnika 2 temp. oleju ( inverterowa sprezarka)
Fc Btad czujnika wysokiego cisnienia
Fd Btad czujnika niskiego cisnienia
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Tabela. Kody bledéw dla jednostek klimatyzatoréw kanatowych

Kod Opis

EO Btad pompki skroplin

El Zabezpieczenie wysokiego cisnienia sprezarki

E2 Zabezpieczenie przeciwzamrozeniowe jednostki wewnetrznej

E3 Zabezpieczenie niskiego ciSnienia sprezarki

E4 Zabezpieczenie przed zbyt wysoka temperaturg na wylocie ze sprezarki
ES Zabezpieczenie przed przecigzeniem sprezarki

E6 Btad komunikacji

E8 Btad wentylatora jednostki wewnetrznej

E9 Btad odprowadzenia skroplin

FO Btad czujnika temperatury powietrza wewnetrznego na wlocie do jednostki
F1 Btad czujnika wymiennika jednostki wewnetrznej

F2 Biad czujnika wymiennika jednostki zewnetrznej

F3 Btad czujnika temperatury powietrza wewnetrznego

F4 Btad czujnika temperatury ttoczenia

F5 Btad czujnika temperatury otoczenia w sterowniku $ciennym

EH Btad pomocniczych grzatek elektrycznych

FF Sub-room przefacznik otwarty

C5 Btad ustawienia zworek na ptycie PCB

C2 Zabezpieczenie obwodu elektrycznego
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7. Montaz i programowanie

7.1Montaz
7.1.1 Wymiary montazowe.
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7.1.2 interfejsy

HEV

CN1

GNSH H(’Im WS[WIT,m:l WC‘NE
cons COn

COngl CORE2

Rys. Interfejs panela wyswietlacza LCD
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Rys. Wymiary montazowe

CH1

mlim

AC-N

ACL

CH4

)]

98V GND

Rys. Interfejs modutu zasilania



F"‘j .

////7// // 7

Rys. Montaz z kablem ukrytym w Scianie ( podtaczenie prawo-lewo)

Rys. Montaz z kablem ukrytym w Scianie ( podtaczenie gora-dot)

Uwaga: kabel zasilania musi by¢ utozony

oddzielony od kabla kemunikacyjnego

ze wzgledu na mozliwost wystepowania
zakidcen e

otwor pod kabel
zasilania -~

otwdér pod kabel
komunikacyjny

Rys. Schemat montazowy

Numer Opis
1 Sciana
2 Podtynkowa puszka elektryczna
3 Dolna podstawa ( zawierajgca modut zasilania )
4 Wkret
5 Gorna pokrywa ( zawierajgca modut panela wyswietlacza )

Po montazu nalezy dokonac niezbednych ustawien, aby zagwarantowac¢ poprawng komunikacje
33
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a.Interfejs zasilania elektrycznego

1.Interfejs podtaczeniowy CN1 modutu zasilania na ptycie PCB jest dla podtaczenia zewnetrznego kabla
zasilania, terminal AC-N jest pod przewdd neutralny, terminal AC-L jest pod przewdd napieciowy,
srodkowe terminale pozostaja otwarte.

2.Interfejs CN4 modutu zasilania elektrycznego ptytki PCB sterownika jest przeznaczony dla panela
wyswietlacza i jest podigczony do interfejsu CN1 panelu wyswietlacza LCD za pomocg 2-zytowego kabla
dostarczanego ze sterownikiem.

b.Interfejs komunikacyjny

Ztgcza CN2, CN3, CN4 oraz CN5 panelu wyswietlacza LCD sg przeznaczone dla komunikacji i tak CN2
nazywany COM4(2 pin) jest dla komunikacji z jednostkami kanatowymi;

CN5,CN4,CN3 nazywany COM 1(3 pin), COM2(3 pin), COM3(3 pin) odpowiednio do komunikacji z systemem
multi VRF.

7.1.3 Przygotowanie i podtaczenie linii komunikacyjne;j.

a. Linia komunikacyjna pomiedzy sterownikiem centralnym i jednostkg powinna by¢ przygotowana przez
instalatora zgodnie z projektem.

b. Przygotowanie i podtaczenie linii komunikacyjnej dla systemu multi VRF
1. Jedna 3-zytowa linia komunikacyjna jest potrzebna do podtaczenia jednego zestawu multi VRF do jednego
z interfejséw ( COM 1, COM2 lub COM3) sterownika strefowego.

2. Jeden koniec linii komunikacyjnej jest podtaczony do sterownika strefowego a drugi do odpowiedniego
ztacza 3-pinowego w jednostce wewnetrznej.

c. Przygotowanie i podtaczenie linii komunikacyjnej dla klimatyzatoréw kanatowych.

1. Linia komunikacji dla klimatyzatora kanatowego jest 2-zytowa dostarczana ze sterownikiem ( jeden koniec
zakonczony wtyczkg 2pinowa i jeden koniec z wtyczka typu telefonicznego oznaczenie kodowe: 4011325)

2. Kiedy N oznacza ilo$¢ zestawdw klimatyzatoréw kanatowych, wtedy N+1 oznacza liczbe potrzebnych linii
komunikacyjnych.

3. Podtgcz wtyczke 2 zytowej linii komunikacyjng do interfejsu COM4 sterownika strefowego i podtgcz
wtyczki 2 zytowych N linii komunikacyjnych do 2 pinowych ztgczy w sterownikach przewodowych
klimatyzatoréw kanatowych.

4. Uzytkownik moze przygotowac linie wewnetrzng i podtaczy¢ przewody za pomoca wtyczki typu

telefonicznego zgodnie z aktualnymi potrzebami.

Uwaga: jeden zestaw multi VRF zawiera jednostke zewnetrzng multi VRF i jedna lub wiecej jednostek
wewnetrznych multi VRF. Jeden zestaw klimatyzatora kanatowego zawiera jedng jednostke wewnetrzng

kanatowa i jedng jednostke zewnetrzna.

7.1.4 Montaz

Montaz moze by¢ przeprowadzony kiedy lokalizacja dla montowanych elementdw jest ustalona

i przeprowadzimy kolejno kroki:

a. Najpierw upewnij sie, gdzie chcesz zamontowac sterownik strefowy.

b. Osadz w $cianie podtynkowa puszke elektryczng (2) dla zamontowania obudowy tylnej sterownika.

c. Podiacz kabel zasilania i linie komunikacyjng do panela wyswietlacza LCD i przeciagnij kabel przez
puszke podtynkowa, elektryczna. (2)

d. Zamocuj puszke elektryczng, podtynkowa w Scianie.(2)

e. Uporzadkuj utozenie kabli zasilania i komunikacyjnych wewnatrz obudowy sterownika strefowego.

f. Zamknij pokrywe sterownika.(5)
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7.2 Dobor jednostek.

Jednostki wewnetrzne systemu multi VRF sa dobierane dla konkretnego projektu dla jednostek zewnetrznych
wyposazonych w odpowiednig ptytke elektroniczng umozliwiajgca podtaczenia. Jeden sterownik strefowy moze
sterowac¢ maksymalnie 16 jednostkami wewnetrznymi podtaczonymi do maksymalnie kazdej z 3 jednostek
zewnetrznych. Dla jednostek zewnetrznych nie posiadajacych ptytki elektronicznej podtaczeniowej, jeden
sterownik strefowy moze sterowac tylko 16 jednostkami tgcznie dla 3 jednostek zewnetrznych.

Jest przewidziane tylko dla jednostek wewnetrznych klimatyzatoréw kanatowych ( zestaw obejmuje jedna

jednostke zewnetrzng potgczong z jednostka wewnetrzng) jesli potrzeba w projekcie, podtaczenie do jednego
sterownika strefowego do 16 jednostek wewnetrznych.

Jest przewidziane zaréwno podtaczenie jednostek wewnetrznych klimatyzatoréw kanatowych oraz jednostek

wewnetrznych systemu multi VRF jesli potrzeba w projekcie, podtaczenie do jednego sterownika strefowego
do 16 jednostek wewnetrznych dla portu przytaczeniowego klimatyzatoréw kanatowych oraz do pozostatych
3 portéw jednostek wewnetrznych systemu multi VRF.

Przyktad 1

Zatozenie: sg 3 zestawy zewnetrzne multi VRF, 10 jednostek wewnetrznych, 5 klimatyzatorow kanatowych

( zestaw obejmuje jednostke wewnetrzng kanatowa i jednostke zewnetrzng) w jednym projekcie, dla takiego
zestawu wymagany jest jeden sterownik strefowy.

System multi VRF Klimatyzator kanatowy
Projekt Piyta Jedn. Seria E jednostka Jedn. wewnetrzna
Jednostka zewngtrzna podaczeniowa | o\ ivec zewn. kanatowa kanatowa
GMV-R300W2/B-N2 / / FGR7.5/E-N3(0) | FGR7.5/E-N3(I)
Tlo¢ (zestawdw) 3 0 10 5 5
Tlosc¢
(sterownikow 1
strefowych)
Przyktad 2

Zatozenie: sg 2 jednostki zewnetrzne multi VRF typ GMV-R620W4/A-N1 i 32 jednostki wewnetrzne systemu
multi VRF, wtedy potrzeba dwdch sterownikow strefowych, jak pokazano w tabeli ponizej:

System multi VRF
Projekt Jednostka zewnetrzna Plyta podiaczeniowa Jedn. wewn. multi VRF
GMV-R620W4/A-N1 / /
Ilos¢ (zestawow) 2 4 32
Ilos¢ (sterownikow 2
strefowych)

7.3 Programowanie i podglad numerdw portdw i adresowanie jednostek wewnetrznych

Ustawienie programowania: W przypadku, gdy jednostka jest podtgczona do zasilania, na poczatku jej dziatania
lub nastapi zmiana portu szeregowego, wtedy mozna wejs¢ do menu programowania przez nacisniecie
przyciskow ,,Mode” i ,,Thu” rownoczesnie przez piec¢ sekund, zgodnie z ktérym, jest mozliwe sprawdzenie

i automatyczne przydzielenie adresu jednostki wewnetrznej. Po 10 minutach zmiany wprowadzone podczas
programowania zostang wprowadzone i jednostka ktéra uzyskuje adres jest mozliwa do centralnego sterowania

w przeciwienstwie do jednostki ktéra adresu nie posiada.

Podglad numerdw portéw szeregowych i adresdw jednostek wewnetrznych:mozna wejs¢ do menu programowania
przez nacisniecie przyciskow ,Mode” i , Thu” rownoczesnie przez pie¢ sekund, zgodnie z ktérym, jest mozliwe
sprawdzenie adresu jednostki wewnetrznej.
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Nacisnij przycisk ,,Confirm/Cancel”, aby zatwierdzi¢ ustawienia programowania i przejs¢ do podgladu
stanu biezacej jednostki wewnetrznej; inaczej ustawienia nie beda zapamietane.

Na rysunkach ponizej, proces programowania wykonano dla 2 jednostek wewnetrznych, obie sg
podtaczone do portu szeregowego COM2. Adres pierwszej jednostki to 01, adres drugiej to 04.
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programowania. odpowiadajgcy mu port szeregowy i adres
ek
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Nacisnij ,Confirm/Cancel” aby zatwierdzi¢
ustawienia.

7.4 Etykietowanie

Etykieta jest przewidziana do identyfikacji powigzanych ze sobg numeru jednostki wewnetrznej

i odpowiadajgcemu mu nazwie pomieszczenia. Uzytkownik moze opisac na etykiecie nazwy pomieszczen
oraz przyporzadkowane im pozycje i naklei¢ na wewnetrznej stronie pokrywy sterownika strefowego.
Na przykiad, kiedy uzytkownik bedzie miat zainstalowane jednostki wewnetrzne w pokoju dzieciecym,
sypialni i pokoju dziennnym, po zaprogramowaniu jednostek bedg dostepne do podgladu numery

jednostek i odpowiadajace im pomieszczenia mozna opisac na etykiecie.
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Nazwa pomieszczenia

Pokoj dzieciecy

Sypialnia

Pokoj dzienny

Adres jedn. wewnetrznej

Port 1, jedn. wewn. 04

Port 1, jedn. wewn. 05

Port 1, jedn. wewn. 06

Nr jedn. wewnetrznej

1

2

3

Aby uzyskac jasnosc co do przynaleznosci odpowiednich jednostek wewnetrznych po adresowaniu, uzytkownik
moze opisac na etykiecie nazwy pomieszczen jak w przyktadzie ( pokoj dzieciecy,sypialnia, pokdj dzienny) oraz
przyporzadkowane im pozycje 1,2 oraz 3 odpowiednio i naklei¢ na wewnetrznej stronie pokrywy sterownika

strefowego.
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Etykieta na pokrywie sterownika strefowego
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l Wiacz/wylacz funkcje timera

Gdy urzadzenie jest w stanie wigczonym lub
wylaczonym, ustaw automatyczny tryb
wigczenia/wytgczenia. Min. jednostka 0.5 godziny

I Fukcja trybu nocnego

Automatycznie zmienia ustawienia temperatury,
aby zapobiec nadmiernemu chtodzeniu czy grzaniu
podczas snu.

W trybie chtodzenia lub osuszania:po 1 godz. od

§ Wyswietlanie kodéw biedéw [ ] :g wigczenia funkcji, temp. wzrosnie o 1°C, po 2 godz.
Kiedy zdarzy sie usterka, w polu £l H[v&] o 2°C. Potem urzadzenie pracuje przy tak ustawionej
wyswietlenia temp. otoczenia O im -g temp.

bedzie wyswietlany odpowiedni ~&] W trybie grzania: Po 1 godz. od wigczenia funkcji
kod btedu. Na rys. obok pokazano =& temp. zostanie obnizona o 1°C, po 2 godz. o 2°C.
przykladowe wyswietlenie. Potem urzadzenie pracuje przy tak ustawionej temp.

I Funkcja oszczedzania energii

Funkcja polega na ograniczeniu zakresu
temp. powietrza nawiewanego dla trybu
chtodzenia i grzania. Dzieki temu zmniejszy
sie zuzycie energii.

Przelgczanie miedzy stopniami
Celcjusza a Fahrenhaita
Gdy urzadzenie jest wytaczone, nacisnij
przycisk MODE oraz v jednoczesnie, aby
przetgczy¢ wyswietlanie temp. miedzy
°Ca°F

l Funkcja turbo (w trybie chtodzenia
i grzania)

Urzadzenie pracowac bedzie z maksymalng
predkoscig wentylatora, aby szybko mozna
schtodzi¢ lub ogrzac pomieszczenie.

Kiedy réznica temp. miedzy ustawiong,

a temp. w pomieszczeniu jest mniejsza niz
2°C, ta funkcja zostanie automatycznie
wylaczona.

I Funkcja zdalnego monitoringu

Dzieki tej funkcji mozna monitorowac

funkcje dostepne przez sterownik przewodowy
takie jak: wtacz/wytacz, temperatura
ustawiona, tryb pracy, funkcja oszczedzania
energii itp.

2°C

60min

I Funkcja pamieci

Po zaniku zasilania, jesli napiecie powrdci, jednostka
zacznie pracowac z ustawieniami jakie byty przed
zanikiem napiecia. Dotyczy predkosci wentylatora,
trybu oszczedzania energii, ruchu zaluzji nawiewnej,
funkcji samooczyszczania itp.

I Funkcja samooczyszczania
( tylko dla chtodzenia i grzania)

Kiedy wytaczymy urzadzenie, wentylator jednostki
wewnetrznej uruchomi sie na niskiej predkosci
przez okoto 10 min, aby przedmuchac¢ wymiennik
w jednostce wewnetrznej i osuszy¢ go. Dzieki
temu unikniemy przykrych zapachdow oraz
zapobiegniemy rozwojowi bakterii i plesni.

I Funkcja cichej pracy
(tylko dla chtodzenia i grzania)

Sposob dziatania: jednostka wewnetrzna zmienia
automatycznie predkos¢ wentylatora na niska

i nie mozna jej zmieniac.

Tryb auto cichej pracy: jednostka wejdzie w tryb
cichej pracy w zaleznosci od roznicy temperatur
migdzy temp. ustawiong a temp. w pomieszczeniu.

38

®




¢ GRREE

INSTRUKCJA OBSLUGI

wersja 07.2012

Ze wzgledu na staty postep prac nad udoskonalaniem technologii wykorzystywanych
w produkgcji urzadzen, producent zastrzega sobie prawo zmian w szczegdtach
technicznych rozwigzan wykorzystywanych w klimatyzatorze bez powiadomienia.
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